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UN SALONE
PER GLIEDITORI
INDIPENDENTI
<<C mo in comune la

dipendenza. Loro quella poli-
tica, noi quella delle case edi-
trici e dell'editoria in genera-
le». Lo ha detto, parlando del
paese ospite, Lucia Della Por-
ta, direttrice del Pisa Book Fe-
stival, alla vigilia dell'inaugu-
razione (sara questa mattina}
dell'edizione 2015 del salone
dell'editoria indipendente in
programma al Palacongressi
pisano fino a domenica.

«Questa edizione si prean-
nuncia ricca di eventi e anche
dinovita -ha sottolineato Del-
la Porta - La novita piit impor-
tante riguarda il paese ospite,
la Scozia, che arriva a Pisa con
otto autori, un artista, 1'illu-
stratore Ross Collins, la cui
mostra si & inaugurata ieri a
Palazzo Blu dove restera aper-
ta fino al 15 febbraio. La dele-
gazione scozzese & guidata dal
direttore del Festival del libro
internazionale di Edimburgo
Nick Barley. Tra gli eventi lega-
ti al paese ospiti segnalo la let-
tura in inglese e italiano di
“The strange case of dr Jekyll
and Mr Hyde" di Robert Louis
Stevenson a cura degli scritto-
ri Luca Ricci e James Robert-
son. Segno che il Pisa Book Fe-
stival & diventato una vetrina
importante per l'editoria indi-
pendente sono le anteprime
nazionali: Dacia Maraini, Mar-
co Malvaldi, Marcello Fois,
Jean-Christophe Bailly, On-
djaki e Martin Michael Dries-
sen presentano i nuovi roman-
ziin anteprimanazionale».

«Ospiti internazionali non
sono solo gli scozzesi - spiega
poi Della Porta - ma vengono
anche dalla Francia, dall'Olan-
da e persino dall'Angola, Stra-
ordinaria la presenza di On-
djaki, scrittore angolano noto
a livello internazionale, Pre-
mio Grinzane For Africa, Pre-
mio Jabuti e Premio Sarama-
go. Fa piacere vedere come gli
editori indipendenti nono-
stante le difficolta del merca-
to, continuano a farci propo-
stee alanciare quiaPisaititoli
di punta. Si parla di indici di
lettura bassissimi, e noi inve-
stiamo nelle scuole. Quest'an-
no sono nove gli incontri orga-
nizzati direttamente dalle clas-
sideilicei e dellescuole medie
pisane. Sono gli studenti stes-
si che presenteranno al pub-
blico scrittori del calibro di
Marco Balzano, Premio Cam-
piello 2015, Marco Santagata,
Alessandro Mari, Fouad La-
roui, Gianluca Favetto, Marco
Vichi ecc. Questi incontri rien-
trano nel progetto lo Leggo In
Biblioteca che il Pisa Book Fe-
stival proseguira durante tut-
to I'anno, secondo una colla-
borazione ben definita tra le
biblioteche scolastiche, la Bi-
blioteca Comunale. L'inten-
zione - conclude - & anche
quella di estendere il progetto
alle citta limitrofe come Livor-
noe Luccar.

Per quanto riguarda il pro-
gramma di oggi (tutte le info
dettagliate sui tre giorni del sa-
lone sul sito www.pisabookfe-
stival.com), da segnalare il ri-
torno degli incontri dedicati
alla traduzione, arrivati al de-
cennale e curati da [lide Car-
mignani, la penna italiana di
Sepulveda e Bolano. Le confe-
renze si svolgeranno a partire
dalle 10.30 nello spazio Book
Club del Salone dei Congressi.
Fra gli ospiti Yasmina Mela-
ouah, traduttrice tra gli altri di
Daniel Pennac e Fred Vargas.

on la Scozia abbia-

DARIO PONTUALE

Gli anni errabondi
e turbolenti
del “marinaio” Conrad

L'incipit. «Unacassa dilegno,
lungaun metro, alta circa
cinquanta centimetri, con tozze
zampe quadrate controle
infiltrazioni del pavimentoela
baseleggermente pil1larga per
resistere airollii dellanave. In
passatoogni marinaio degno di
tale nome solca vale acque del
mondo sempre accompagnato
da questa specie di baule,
chiamato in gergo cassetta.
Chiunque a borde ne possedeva
una, nonl'abbandonava mai,
ripostaaipiedidella cuccetta,
difesaal pari diuntesoro. Un
coperchio fissato a delle
cerniere, l'occhiello in acciaio
doveserrareil lucchetto, due
manigliealle estremita per
sollevarla, o trascinarla.
All'internodel coperchio alcuni
marinaiincidevanoilloro
nome, magari unasigla, altri
tratteggiavano il volto diuna
donna, di qualche creatura
marina oppure di
un'imbarcazionesullaquale
avevano alungo veleggiato».

Dario Pontuale, romano, classe
1978, & scrittore, saggista e
studioso diletteratura
otto-novecentesca. Ha curato
edizioni di Flaubert, Salgari,
Stevenson, Svevo e Zola. “I1
baule di Conrad “ & unracconto
biografico avvincente e
documentato che narra gli anni
errabondie turbolenti dello
scrittore-marinaio. Domaniil
librosara presentato insala
Azzurraalle12.

DARIO PONTUALE
“Il baule di Conrad”, Nutrimenti,
pp. 160, euro 15,

PRESSToday (ufficiostampa@nutrimenti.net)

IPISA

PA
L

ALESSANDRO MARI

[ lungo racconto
dell'anonima fine
di Radice Quadrata

Llincipit. «Meglio mettere subito
in chiaro una cosa:quella sua
facciatosta e tristanon mi & mai
andataagenio. (...) Perchéuna
faccia cosl, un tipo cosl, presto o
tardi finisce per dare sui nervi.
Punto. Amiadiscolpa posso
forse aggiungere di averlo
sempreignorato. Grossomodo.
Magari una battuta. [ronia,
Nulladi piit. E quellitigio.
Maggio del primo anmo. "Sei
unaradice quadrata senza il
numere dentro!”. Lascio
giudicare avoi. lo uninsulto del
genere mical'avevo mai sentito.
Anzi, neppure avevo capito cosa
intendesse, ein matematica
non faccio poi troppo schifo.
D'accordo, non & una delle mie
passioni, mauna qualche
predisposizione scientifica ce
I'ho, ioel'algebra ci sforziamo di
conviveree la fisica non mi
dispiace, percio quando luise
n'g uscito con quell'insulto
strambo, be', non ho potuto che
ribattere: “Eh? Come Parli? Qui
sec'#un problema dinumeri&
conquellichedaitu!"».

Alessandro Mari (domani ore

11, sala Fermi), premio
Viareggio-Répaci2011, &
narratore, editor e, traduttore.
“L'anonima fine di Radice
Quadrata” (foro) #lastoriadiun
ragazzo che vive inunmondodi
silenzi e taccuini chiusicon
I'elastico. Sofia, studentessae
blogger, 2affascinata dal suo
mistero e inizia a pedinarlo.
ALESSANDRO MARI

“L'anonima fine di Radice Qua-
drata”, ed. Bompiani, pp. 332, eu-
ro18.
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EWAN MORRISON

“Scambisti”
una storia autentica
escioccante

L'incipit. «Mentre lui stappava
il vino, lei appendevail quadro
alla parete, Era sempreil
solito, quello con cuilei si
dilettavadaquandola
conosceva, senza maifinirlo,
|'operaastratta. "Mia cara
Alice", disse lui nella parodia
divocesnob che aveva
assunto gli ultimi venti minuti,
"sinceramente, &I'opera diun
genioispirato”. Lei soffocd
unarisata. "Oh, no, no,no",
disse allungando le vocali per
farglieco, con effetto
esilarante, come lei sapeva,
perquella tracciaresidua di
accento californiano che
aveva. "Vistolo spazio, se
dobbiamo seguire alla lettera
il feng shui, qui civorrebbe
qualcosadi...". "Qualcosa di
radicale", concluse lui
sforzandosi dinonridere,
"visto che ormai siamo entrati
nelnostro delizioso paradiso
borghese”s.

Ewan Morrison (spazio Book
Club oggi alle 16 ; domani alle
12 insala Pacinotti) ha iniziato
la carriera scrivendo racconti.
E'sceneggiatore eha lavorato
perlatv, vincendo il premio
BestDrama Award. Vivea
Glasgow. Scambisti disegna
unquadro psicologico
complesso di una coppiadi
scambisti, scavando in
profonditai meccanismiche
laregolano. Unastoria
autentica e scioccante.

EWAN MORRISON

“scambisti” (traduzione di Giu-
seppe Marano), ed, Fazi Edito-
re, pp. 352, euro18.

owan
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CARTWRIGHT/FAVETTO

“Il giorno perduto”
ricordando la tragedia
dell’Heysel

L'incipit«Nonlada,la
precedenza. Quisidaachi
viene da destra, lo sa, mentre
imboccalarampaperla
circonvallazione, il suono dei
clacson lo insegue. Gli famale
latesta perla concentrazione
checivuole aguidare dalla
parte sbagliata della strada; dei
tir lunghi, troppo lunghi, con
scritte tedesche sulla fiancata,
lointrappolano in un tunnel
infinito, non glidanno il tempo
discalare. Iclacsonlo
inseguono ancora. 5i
immaginain una citta come se
nevedonoin tv, ovviamente in
Italia, figuriamoci, conla gente
chesuonail clacson per
divertimento, per la sola gioia
diesserevivi. Non & cos}, ci
scommette. L'idea di sbattere
lamano sul clacsonlo tenta.
Manonsi trovain quel tipo di
citta. Il traffico monta lungo il
cavalcavia di cemento scuro,
ognunohalasuameta (...}».

Atrent'anni di distanza dalla
strage dell'Heysel, due autori
(Anthony Cartwright e Gian
LucaFavetto, infoto Ia
coperting) intexrogano la
propria memoria individuale, e
quella collettiva, eridare cosi
unsignificato aquel "giorno
perduto” - peril calcio e perla
recente storia europea.
Incontro conidue autorial
BookClub domanialle11.
ANTHONY CARTWRIGHT
GIANLUCAFAVETTO
“llgiorno perduto.

Racconto di unviaggio
all'Heysel”, 66thand2nd,

pp. 336, euro18.

MARCO BALZANO

Ninetto, il bambino
costretto ad emigrare
da solo verso Milano

L'incipit. «Prima di chiamarmi
pelleassami chiamavano
strillone, i bambini dellascuola
elementare di via dei Ginepri.
Meliricordo ancoratuttie
trentaquattro, anche selafaccia
chepilimi&rimastaintestag
quelladi Peppino, con quei
capelli drittida ditanella
cormrente. [nsieme ci
divertivamoa fotterela
merenda di pane e mortadellaa
Ettore Ragusa, il figlio del
macellaio. Quando se ne
accorgevatirava unostrillo pili
acuto deimiei e frignavaa
fontana. [o e Peppino, allora,
andavamoliconlabocca
ancorabisunta efacevamo i
dispiaciuti, "ma no, Toruccio...
ma che si piange per fatti cosi
piccoli?", "morto un panino se
nefaunaltro, su!", queste frasi
diconsaclazione gli dicevamo.
Ogni tanto misentivoincolpae
chiedevo aPeppinose non
stavamo esagerandos.

Marco Balzano, premio
Campiello 2015, milanese, narra
lastoriadi Ninetto (in fotola
copertinadel libro), un bambino
costrettoa emigrare, dasolo,
dalla Sicilia fino a Milano nel
1959. Unbambino di quell'eta
non ha perniente voglia di
lasciareilsuo paeseanche se
non & poicosi perfetto, solo che
quandola miseria diventaun
cavallone che tivuoleingoiare,
'unicaalternativa& scappare, e
salvarsi, Balzano & al Book Club
oggiedomanialle18.

MARCO BALZANO

“L'ultimo arrivato”, ed, Sellerio,
pp. 212, euro 15,
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